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stedt, hvis dette er en konventionsstat. Kr
konnossementet udstedt i en stat, der ikke
er konventionsstat, men befordringen finder
sted fra en konventionsstat, er befordringen
undergivet denne stats konventionslovgiv-
ning. Fr konnossementet udstedt i henhold
til et certeparti gemlder, hvad der cr fastsatb i
1. og 2. pkt., kun for s& vidt konnossemen-
tet bestemmer retsforholdet mellem bort-
fragteren og indehaveren.

Stk. 2. Befordring mellem Danmark,
Finland, Norge og Sverige og indenrigsfart
i disse stater er undergivet konventionslov-
givningen i den stat, hvorfra befordringen
finder sted, uanset om konnossementet er
udstedt eller omsat.

Stk. 3. Befordring i henhold til konnosse-
ment til en havn her i riget eller i Finland,

Norge eller Sverige fra en stat, som ikke er |

konventionsstat, er undergivet dansk kon-
ventionslovgivning.

Stk. 4. Med konventionsstat forstds en
stat, som har tilsluttet sig den internatio-
nale konvention af 1924 om konnossementer
som sendret ved protokol i 1968. Med kon-
ventionslovgivning forstds de i vedkom-
mende konventionsstat geldende lovregler,
som gengiver bestemmelserne i nsevnte kon-
vention og protokol.

Stk. 5. Uden hensyn til, hvad der er fast-
sat 1 neerveerende paragraf, kan det i kon-
nossementet bestemmes, at befordringen skal
vaere undergivet reglerne i nevnte konven-
tion og protokol eller en bestemt stats kon-
ventionslovgivning.*

14, § 170 ophzeves.

15. Sjette kapitel affattes sdledes:
»Sjette kapitel.
Om befordring af passagerer og rejsegods.

§ 171. Ved ,bortfragter” forstds i dette
kapitel den, som erhvervsmaessigt eller mod
vederlag ved aftale patager sig befordring
med skib af passagerer eller af passagerer og
rejsegods. Bortfragteren lkan vere reder,
befragter (underbortfragter) eller anden.

Stk. 2. Ved ,,passager” forstds den person,
der skal befordres eller bliver befordret med
skib i henhold til en befordringsaftale.

Stl. 3. Ved ,rejsegods” forstas enhver
genstand, herunder korete], som befordres i

T, ¢. 1. vedr. sgloven m. v.
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tilslutning til en aftale om passagerbefor-
dring. Ved ,héndbagage* forstas rejsegods,
som passageren har 1 sin varetegt eller i sin
kahyt, eller som han medforer i eller pd sit
koretoj. Reglerne om rejsegods anvendes
ikke, hvis godset befordres i henhold til et
certeparti eller konnossement.

§ 172. Med undtagelse af § 178 og af,
hvad der felger af §§ 200 og 201 kommer be-
stemmelserne i dette kapitel kun til anven-
delse, safremt andet ikke er aftalt eller folger
af seedvane.

§ 173. Dette kapitel finder ikke anven-
delse, safremt befordringen er underkastet
international lkonvention om befordring
med andet transportmiddel.

§ 174. Dersom nogen, som folger med et
skib uden at vwere passager eller hore til
bessetningen, bliver draebt eller lider tab
som neevnt i §§ 188-189, finder bestemmel-
serne om indsigelser og ansvarshegrensning
i dette kapitel tilsvarende anvendelse til
fordel for enhver, imod hvem erstatningsan-
svar gores geldende.

§ 175. Bortfragteren skal sorge for, at
skibet er sedygtigh, herunder at det er til-
strackkeligt bemandet, provianteret og ud-
rustet og 1 forsvarlig stand til modtagelse og
befordring af passagerer. Bortfragteren skal
sorge for den sikre befordring af passageren
og hans rejsegods og i ovrigh varetage passa-
gerens tarv pa forsvarlig méde.

Stk. 2. Uden hjemmel i aftale eller sed-
vane kan bortfragteren ikke laste rejsegods
pé deek.

Stk. 3. Rejsen skal udfores med tilberlig
hurtighed. Deviation kan kun geres for at
redde menneskeliv, for at bjerge skib eller
gods eller af anden rimelig grund.

§ 176. Angar aftalen et bestemt skib,
kan bortfragteren ikke opfylde aftalen med
et andet skib.

§ 177. Er en bestemt person angivet i
aftalen som passager, kan denne iklke over-
drage sine rettigheder efter aftalen il en
anden. Er rejsen begyndt, kan passageren
ikke i noget tilfzelde overdrage sine rettighe-
der.



